Rainbow Bear

Projeteur arc-en-ciel
Regenbogenprojektor
Proyector de arcoiris

MpoBoAéac oupdaviou TOou
Mis z projektorem Rainbow
Urpywuka-npoektop Pagy»Hbliin MuLLKa rony6on

@ 2PROJECTION AND MELODY MODES
1. Static rainbow projection with classical tunes
2. Moving rainbow projection with NEW AGE tunes

0 2 MODALITA DI PROIEZIONE E MELODIE
1. Proiezione arcobaleno statico con melodie classiche
2. Proiezione arcobaleno in movimento con melodie NEW AGE

@ 2 MODES DE PROJECTION ET DE MELODIE
1. Projection arc-en-ciel statique aux mélodies classiques
2. Projection arc-en-ciel en mouvement aux mélodies NEW AGE

& 2 PROJEKTIONSMODI UND MELODIEN
1. Projektion eines statischen Regenbogens mit klassischen Melodien
2. Projektion eines Regenbogens in Bewegung mit NEW AGE-Melodien

@ 2 MODALIDADES DE PROYECCION Y MELODIAS
1. Proyeccion del arcoiris estatico con melodias clasicas
2. Proyeccion del arcoiris en movimiento con melodias NEW AGE

@ 2MODOS DE PROJEGAO E MELODIAS
1. Projecdo do arco-iris estatico com melodias classicas
2. Projecéo do arco-iris em movimento com melodias NEW AGE

@ 2 MODI VOOR PROJECTIES EN MELODIEEN
1. Projectie stilstaande regenboog met klassieke melodieén

Musical Sensitivity
The child plays with sounds and notes,
developing his/her sensitivity to rhythm
and music.

Sensibilita Musicale

Il bambino gioca con i suoni e le note,
sviluppando la propria sensibilita al ritmo
e alla musica.

Sensibilité Musicale

L'enfant joue avec les sons et les notes,
développant ainsi sa propre sensibilité au
rythme et a la musique.

Musikalitat

Das Kind spielt mit den Klangen und den
Noten und entwickelt so sein Rhythmus-
und Musikgefiihl.

Sensibilidad Musical

Projetor Arco-iris Gokkusagi ayicik projektor
Regenboogprojector Panpy»Huii npoekTop
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Projection
Modes

Modalita
di Proiezione

@ Volume switch ﬁ

@ Selettore volume
@ Sélecteur de volume
@ Lautstarkeregler

@ Selector del volumen @
@ Regulador de Volume d

2. Projectie bewegende regenboog met NEW AGE-melodieén Elnifio juega con los sonidos y las notas, R @ Volumeknop
desarrollando su sensibilidad al ritmo y la . @ Ertloyéag évraong
@ 2TPONOINPOBONHE KAI MEAQATES musica. Minutes of CLASSICAL v "

1. TPOBOAN GTATIKOU OUPAVIOU TOEOU pE KAAOIKEG HEAWSiEG
2. mpoPoAr} oupaviou T6&ou o€ kivnon pe pedwdiec NEW AGE

@ 2TRYBY PROJEKCJI I MELODII
1. Statyczna projekcja teczy z muzyka klasyczng
2. Ruchoma projekcja teczy z melodiami NEW AGE

@ 2 TMNA NPOEKLWN 1 MENOAWIA
1. cTaTUyecKan NpoeKunsa 3ppeKTa pagyru C KNaccuueckumMn MenoavnamMmn
2. npoeKuus 3pdeKTa pagyrv B AsmxeHnn ¢ menoauamm NEW AGE

@ 2PROJEKSIYON VE MELODI MODU
1. klasik melodilerle sabit gokkusagi projeksiyonu
2. NEW AGE melodileri ile hareketli gokkusagi projeksiyonu

@ 2 PEXKMMU MPOEL{IKOBAHHA TA MENTOAIN
1. cTaTUyHe NpoeLiioBaHHA paiayrl 3 KNaCU4HIMN MeNoaiAMIA
2. npoewjiloBaHHA paiigyru B pyci 3 menogiamu 8 ctuni HbIO-ENIK
wless bl gl 2 @
A SllS oladiy Cgoman T3 pugdd cull g pope 1
Tl o Slodily Coomian 758 pugdd ymio Sgus poye . 2

@ Personalise the projection by adjusting
the width and direction of the rainbow

@ Personalizza l'ampiezza dell'arcobaleno
e la direzione della proiezione

@ Personnalise la largeur de l'arc-en-ciel
et la direction de la projection
Personalisieren Sie die Breite des Regenbogens
und die Richtung der Projektion

@ Personaliza la amplitud del arcoiris
y la direccion de la proyeccion
Personalize o tamanho do arco-iris
e adiregdo da projecdo

@ Pas de breedte van de regenboog

en de richting van de projectie aan

@ Mpoodpooe To P0G TOU OUPAVIOU TOEOU Kat

v KatevBuvon mPoPoArg

@ Personalizuj szerokosé teczy i kierunek projekcji

@ lMepcoHanu3mpyiiTe WMPWHY pagyru 1
HanpasJieHne NPOoeKLM

@ Gokkusaginin genisligini ve yoniinii ayarlayarak

projeksiyonu kisisellestirin
@ Hanawryin amnnityay paiigyr Ta Hanpam
npoeLitoBaHHA
P 50 gl payell lavny @b
* T oo oLy Goc larn

Sensibilidade Musical

A crianca brinca com os sons e as notas
musicais, desenvolvendo a sua
consciéncia ritmica e musical.

Gevoel Voor Muziek

Het kind speelt met geluiden en noten en
ontwikkelt op deze manier een gevoel
voor ritme en muziek.

Visual Skills
The child learns to follow moving objects

are attracted by bright and contrasting
colours.

Capacita Visive

Il bambino impara a seguire gli oggetti in

E attratto dai colori vivaci e contrastanti.

Capacités Visuelles

L'enfant apprend a suivre du regard les
objets en mouvement et a distinguer les
formes et les couleurs. Il est attiré par les
couleurs vives et contrastantes.
Sehfahigkeit

Das Kind lernt, den sich bewegenden
Gegenstanden mit den Augen zu folgen
und dabei Formen und Farben zu
unterscheiden. Es wird von lebhaften
Farben und starken Kontrasten
angezogen.

Capacidades Visuales

El nifio aprende a seguir los objetos en
movimiento y a distinguir las formas y
colores. Le atraen los colores vivos y los
contrastes.

@

www.chicco.com

and to distinguish shapes and colours. They

movimento e a distinguere forme e colori.

Capacidades Visuais

A crianga aprende a seguir os objetos em
movimento e a distinguir formas e cores.
E atraida por cores vivas e contrastantes.

@ Visuele Vaardigheden
Het kind leert bewegende voorwerpen te
volgen en vormen en kleuren te
onderscheiden. Levendige en
contrasterende kleuren zijn heel
aantrekkelijk.
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Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) - Italy
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DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z O.0.
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info.pl@artsana.com

Tiirkiye'deki ithalatci Firma:

ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S.
Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12
Atasehir- istanbul TURKIYE

Tel: 0216570 30 30

Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) Italy

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.

AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 — GALPOES 06 E 07
VILA SAN MARTIN — CAMPINAS - SP - CEP 13.069-096

TEL: (11) 2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129

CNPJ: 02.340.424/0001-20

E-MAIL: sac.brasil@artsana.com
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ATENGAO! Esta embalagem pode conter fechos metalicos.
Retirar antes de entregar o brinquedo a crianga.
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Rainbow Bear

Rainbow Projector * Proiettore/Arcobaleno

[MpouwtaTn i 36eperTw. Leia e conserve.

Requires 3 1.5V AA batteries (not supplied).

Funziona con 3 pile AA da 1,5 volt (non incluse).

Fonctionne avec 3 piles AA de 1,5 volt (non incluses).
Funktioniert mit 3 Batterien AA zu 1,5 Volt (nicht enthalten).
Funciona con 3 pilas AA de 1,5 V (no incluidas).

Funciona com 3 pilhas AA de 1,5 volt (ndo incluidas).

Werkt op 3 batterijen AA van 1,5 volt (niet inbegrepen).
Aertoupyei pe 3 umatapieg AA tou 1,5 volt (Sev mepihapBavovtal).
Dziata na 3 baterie AA 1,5 volt (nie dotgczone).

PaboTtaet ot 3 6aTapeek AA 1,5 BONbT (He BXOAAT B KOMMAEKT).
3 adet 1,5V AA pil gerektirir (pakete dahil degildir).

Mpauioe Bia 3 6atapeiiok Tuny "AA" Hanpyroto 1,5 BonbT

(He BXOAATb B KOMMNEKT).

(B3yga ) Tl 15 s gy AA wilyyliny 8 s dunll cullas,
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and'NEW AGE MUSIC

Minuti di
MUSICA CLASSICA
e NEW AGE
(Mozart and Beethoven)

Read the instructions carefully and keep for future reference. Leggere e conservare. Lire et conserver. Bitte die Gebrauchsanweisung lesen und fiir zukiinftiges
Nachschlagen aufbewahren. Leer y conservar las instrucciones. Ler as instrugdes e conservar para futura referéncia. Lezen en bewaren. Alafaote Kot pUAGETE TIc oSnyiec.
Prosimy doktadnie przeczytac instrukcje i zachowac je na przysztos¢. Mpouectb 1 coxpanuTb. Kullanma talimatlarini okuyunuz ve ileride bagvurmak icin saklayiniz.
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Made in China - Fabbricato in Cina - Fabriqué en Chine - Hergestellt in China - Fabricado en China - Fabricado na China - Vervaardigd in China - Mopdyetat
omv Kiva - Wyprodukowano w Chinach - UsrotoeneHo 8 Kutae - Cinde tretilmistir - Burotosneqo 8 Kutai - yon i 4 L_._,;

Marepuanbi : ABC, M1

W3rotosutens: «Aptcaa C.n.A» Buia Canpapyin
Katennu 1, 22070 lpaHpate, Komo, Mtanua
VimnopTep/AncTpubbioTop/YnonHoOMoUeHHoe
v3rotosuTenem nuuo: 000 «AptcaHa Pyc», 125009
Poccuia, r. Mocksa, [lertapHbii nepeysok, A. 4, ctp. 1,
www.chicco.ru, TenedoH: +7(495)662-30-27
KomnnekTaums, npefocTepexeHiis, yCrioBUs XpaHeHNs,
YXOfi: CM. IHCTPYKLIMIO/YMaKOBKY. XpaHUTb B YNCTOM
CYXOM MeCTe, BAaN OT UCTOUHVKOB TEMa v CONMHEYHbIX
nyye.

TPTC008/2011 "O 6e30nacHOCTV UrpyLLeK"

[laTa n3rotoBneHyA: yKasaHa Ha ynakoske (popmar: [T
HH), rae M-rog, HH-Hepens B rogy.

Cpok cny»6bl 2 roga

87058664 14331

6606006060006

@ Przetacznik glosnosci
@ Perynatop rpomkocty
@ Avarlanabilir ses diizeyi
@ PerynaTop ry4HocTi

gl ‘q_v-_v'CL‘n.a.A @

15-30 minute automatic cycle

15-30 minuti di ciclo automatico
15-30 minutes de cycle automatique
15-30 Minuten Automatikprogramm
De 15 a 30 minutos de ciclo automatico
15-30 minutos de ciclo automatico
15-30 minuten automatisch afspelen
15-30 Aemtd QuUTOpaTOU KUKAOU
Automatyczny cykl 15 lub 30 minut
15-30 MMHYT aBTOMATMYECKOro LKna
15-30 dakikalik otomatik dongii

15-30 XBUAMH aBTOMATUYHOTO LIMKNY

day8s 30-15 &S lagiyl 3,99 @



